
ಬಂದು ನಿಂತಿಹ ನೋಡಿ ಭೂತಳದಿ ವಿಂಕಟ 
 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru. 

2. Ref.:  This is from the book: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 1, 

Jeevana Darshana edited by Prof. S.K. Ramachandra Rao 

3. Note:  In wordings, there are certain differences with that of the singer and 

each of the above books.   Differences in Ref.1 are marked in asterik (*) marks, 

Ref. 2 are almost matching with the singer.  Yellow highlights are as per the 

Ref. book 2 and also as per the singer.   

 

ಪುರಂದರ ದಾಸರ "ಬಂದು ನಿಂತಿಹ ನೋಡಿ" ಕೃತಿಯು ತಿರುಮಲೆಯಲಿ್ಲ  ನಿಂತ ವಿಂಕಟರಮಣನ 

ಬಣಿ್ಣ ಸಿ ಕಿಂಡಾಡುತಿಿದೆ.  ಶ್ರ ೋ ಹರಿಯು ಭೂ ವೈಕಿಂಠವಿಂದೆನಸಿದ ತಿರುಮಲೆಗೆ ಲಕ್್ಷ ಮ ೋ ಸಮೇತ 

ಬಂದು ನೆಲೆಸಿರುವನು. 

 

ರಾಗ   ಮಧ್ಯ ಮಾವತಿ                           ತಾಳ    ಅಟಟ   

 

ಬಂದು ನಿಂದಿಹ ನೋಡಿ ಭೂತಳದಿ ವಿಂಕಟ 

ಇಿಂದಿರೆಯ ಒಡಗೂಡಿ ಒಪುು ವ ನರಂತರ 

ಪಿಂದಿ ಭಜನೆಯ ಮಾಡಿ (ಆನಂದಗೂಡಿ) (ಆನಂದ ಬೇಡಿ*)      || ಪ || 

 

ವಂದಿಸುತ ಮನದೊಳಗೆ ಇವನಡಿ 

ದವ ಿಂದವ  ಭಜಿಸಲು ಬಂದ ಭಯಹರ 

ಇಿಂದುಧ್ರ ಸುರ ವಿಂದನುತ ಗೋ- 

ವಿಂದ ಘನ ದಯಾ ಸಿಿಂಧು ಶ್ರ ೋ ಹರಿ      || ಅಪ ||  

 

ದಾವ ರದೆಡಬಲದಲಿ್ಲ  ಜಯ ವಜಯರಿಬಬ ರು  

ಸೇರಿ ಸೇವಪರಲಿ್ಲ  ಸನಕಾದಿನುತ ಶಿಂ 

ಗಾರ ನಧಿ ಅಿಂಗದಲಿ್ಲ  ಮುತಿಿನಲ್ಲ ಶೋಭಿಪ 

ಹಾರ ಪಿಂದಿಹುದಲಿ್ಲ  ವಸಿ್ತರದಲಿ್ಲ   

            ವಾರ ವಾರಕೆ ಪೂಜೆಗಿಂಬುವ  

https://raocollectionssongs.blogspot.com/2019/11/purandara-vittala_675.html
https://raocollectionssongs.blogspot.com/2019/11/purandara-vittala_675.html


ಹಾರ ಮುಕಟಾಭರಣ ಕಿಂಡಲ 

ಧಾರಿ ಭುಜಕೇಯೂರ ಭೂಷಿತ  

ಮಾರಪಿತ ಗುಣ ಮೋಹನಿಂಗ 

ಚಾರು ಪಿೋತಾಿಂಬರ ಕಟಿ ಕರ 

ವೋರ ಕಲ್ಹಾ ರಾದಿ ಹೂವನ  

ಹಾರ ಕರಳೊಳು ಎಸೆವುತಿರೆ ವದ 

ನರವಿಂದನು ನಗುತ ನಲ್ಲಯುತ      || 1 || 

 

ಎಲಿ  ಭಕತರ ಭಿೋಷ್ಟ  ಕಡುವುದಕೆ ತಾ ಕೈ 

ವಲಯ  ಸ್ತಾ ನವ ಬಿಟಟ  ಶೇಷಾದಿರ  ಮಂದಿರ 

ದಲಿ್ಲ  ಲೋಲುಪ ದಿಟಟ  ಸೌಭಾಗಯ  ನಧಿಗೆದುರಿಲಿ     

ಭುಜ ಬಲ ಪುಷ್ಟ  ಕಸಿ್ತರಿಯಿಟಟ   

           ಚೆಲವ  ಫಣೆಯಲ್ಲ ಶೋಭಿಸುವ ಸಿರಿ  

ವಲಿಭನ ಗುಣ ಪಗಳದಿಹ ಜಗ 

ಖುಲಿರೆದೆದಲಿ ಣ ಪರಾಕರ ಮ  

ಮಲಿ  ಮದದನ (ಮಾತುಳಾರಿ) (ಮಾತುಳಾಿಂತಕ*)    

ಫಲುು ಣನ ಸಖ ಪರ ಕಟನಗಿಹ  

ದುಲದಭನು ಅಘದೂರ ಬಹು ಮಾಿಂ- 

ಗಲಯ  ಹೃದಯವ ಮಾಡಿ* ಸೃಷಿಟ ಗೆ   

ಉಲಿ್ಹ ಸ ಕಡುತಲ್ಲ ಚಂದದಿಿಂದಲ್ಲ      || 2 || 

 

ಪದಕ ಕೌಸಿುಭಧಾರ ಸರಿಗೆಯ ಸುಕಂಧ್ರ  

ಸುದರುಶನ ದರಧಾರ ಸುಿಂದರ ಮನೋಹರ  

ಪದ ಯುಗದಿ ನೂಪುರ ಇಟಿಟ ಹನು ಸನುಮ ನ  

ಹೃದಯ ಸಿಾ ತ ಗಂಭಿೋರ ಬಹು ದಾನ ಶೂರ  

ವಧಿ ಭವಾದಯ ರ ಪರೆವ ದಾತನು  

ತುದಿ ಮದಲು ಮಧ್ಯ ವು ವರಹಿತನು  

ಉದುಭವಾದಿಗಳೋವ ಕತದನು  

ತಿರ ದಶ ಪೂಜಿತ ತಿರ ಭುವನೇಶ 

ಸದು ವಲ್ಹಸದಿ ಸ್ತವ ಮಿತಿೋರ್ದದಿ  

ಉದಿಸುತಿರೆ ಸಿರಿ ಮಹಿಳೆ ಸಹಿತದಿ 

ಪದುಮನಭ ಪುರಂದರ ವಠಲನು  



ಪರ ತಿ ವರುಷ್ ಬರ ಹ್ಮ ೋತಸ ವದಿ ಮೆರೆಯುತ      || 3 ||  

 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿಗಳು: 

 

ಇಿಂದುಧರ = ಶ್ವ 

ಜಯ ವಿಜಯರು = ವಷಿ್ಣ ವನ ದಾವ ರ ಪಾಲಕರು, ಸನಕ ಸನಂದನರು ಶ್ರ ೋ ಹರಿಯ ದಶದನಕೆಕ ಿಂದು 

ಬಂದಾಗ ಅವರನುು  ಇವರು ತಡೆಯಲು ರಾಕ್ಷಸ ಯೋನಯಲಿ್ಲ  ಹುಟಿಟ ರೆಿಂದು ಅವರು ಶಾಪ ಕಟಟ ರು.   

CrzÀéAzÀé – JgÀqÀÄ PÁ®rUÀ¼ÀÄ. ¥ÀzÀzÀéAzÀé. 

EAzÀÄzsÀgÀ ¸ÀÄgÀ ªÀÈAzÀ – ZÀAzÀæ£À£ÀÄß dmÉAiÀÄ°è zsÀj¹zÀ ²ªÀ£ÉÃ ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ zÉÃªÀvÉUÀ¼À UÀÄA¥ÀÄ. 

ªÁgÀ ªÁgÀPÉ – ªÉÆzÀ°UÉ ¥Àæw ±ÀÄPÀæªÁgÀªÀÇ zÉÃªÀjUÉ wgÀÄªÀÄAd£À ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ «±ÉÃµÀ ¥ÀÆeÉUÀ¼ÀÄ 

£ÀqÉAiÀÄÄªÀ ªÁrPÉ¬Ä¢ÝvÀÄ; FUÀ®Æ ªÁgÀzÀ°è MAzÀÄ ¢£À ªÀiÁvÀæ (±ÀÄPÀæªÁgÀ) wgÀÄªÀÄAd£À, DzÀgÉ 

G½zÀAvÉ J®è ¥ÀÆeÉUÀ¼ÀÆ ¥Àæw¢£ÀªÀÇ £ÀqÉAiÀÄÄvÀÛªÉ. 

ಭುಜ ಕೇಯೂರ = ಭುಜ ಕ್ಷೋತಿದ  

ಕರವಿೋರ = ಕೆಿಂಪು ಕಣಗಿಲೆ  

ಕಲ್ಹಾ ರ = ತಾವರೆ ಜಾತಿಯ ಕ್ಷರಿಯ ಹೂ 

PÉÊªÀ®å ¸ÁÜ£ÀªÀ ©lÄÖ - `... vÀåPÁÛ÷éªÉÊPÀÄAoÀªÀÄÄvÀÛªÀÄA | ¸Áé«Ä ¥ÀÄµÀÌjtÂÃ wÃgÉÃ gÀªÀÄAiÀiÁ À̧ºÀ 
ªÉÆÃzÀvÉÃ’’ || JA§ ±ÉÆèÃPÀzÀ bÁAiÉÄ. 

RÄ®ègÉzÉ zÀ®èt – PÀëÄzÀæd£ÀgÀ JzÉAiÀÄ£ÀÄß vÀ®ètUÉÆ¼ÀÄ À̧ÄªÀªÀ. 

ªÀiÁvÀÄ¼Áj – PÀÈµÁÚªÀvÁgÀzÀ°è PÀA¸À£À£ÀÄß PÉÆAzÀªÀ£ÀÄ, ZÁtÆgÁ¢ ªÀÄ®ègÀ£ÀÄß ¤UÀæ»¹zÀªÀ£ÀÄ. 

ಮಾತ್ತಳಿಂತಕ = ಸೋದರ ಮಾವನ ವೈರಿ, ಕೃಷ್ಿ  

¥sÀ®ÄÎt£À À̧R – CdÄð£À£À ¸ÉßÃ»vÀ, ಕೃಷ್ಿ   

CWÀzÀÆgÀ - ¥Á¥ÀUÀ½AzÀ zÀÆgÀªÁVgÀÄªÀªÀ£ÀÄ. 

ಕೌಸ್ತು ಭ = ದೇವಾ ದಾನವರು ಸಮುದರ  ಮರ್ನ ಮಾಡುವಾಗ ಹುಟಿಟ ದ ಒಿಂದು ರತು .  ಅದನುು  ದೇವತೆಗಳು 

ಶ್ರ ೋ ಹರಿಗೆ ಸಮಪಿದಸಿದರು.  

ಸರಿಗೆ = ಕರಳನ ಆಭರಣ  

ಸ್ತಕಂದರ = ಅಿಂದವಾದ ಕರಳು 



À̧ÄzÀgÀÄ±À£ÀzÀgÀzsÁgÀ - À̧ÄzÀ±Àð£ÀªÉA§ ºÉ À̧j£À ZÀPÀæªÀ£ÀÄß ( À̧ÄzÀgÀÄ±À£ÀzÀ CgÀ) ºÉÆvÀÛªÀ£ÀÄ. 

«¢ü¨sÀ ªÁzÀågÀ - §æºÀä, ²ªÀ ªÉÆzÀ¯ÁzÀªÀgÀ£ÀÄß. 

ತ್ತದಿ ಮೊದಲು ಮಧಯ ವು ವಿರಹಿತನು = ನಿಂತಾಿಂ ನಮಧ್ಯ ಿಂ ನಪುನಸಿವಾದಿಿಂ...(ಭಗವದಿು ೋತೆ ೧೧ - ೧೬) 

ಉದುಭವ = ಉದಭ ವ, ಸೃಷಿಟ  

GzÀÄ¨sÀªÁ¢UÀ½ÃªÀ – GzÀãªÀ JAzÀgÉ ¸ÀÈ¶Ö, C¨sÀÄåzÀAiÀÄ; EzÀPÉÌ PÁgÀt£ÁzÀªÀ£ÀÄ. 

wæzÀ±À ¥ÀÆfvÀ – zÉÃªÀvÉUÀ½AzÀ ¥ÀÆf À̧®àqÀÄªÀªÀ£ÀÄ. 

wæ¨sÀÄªÀ£ÉÃ±À – ªÀÄÆgÀÄ ¯ÉÆÃPÀUÀ½UÀÆ MqÉAiÀÄ£ÁzÀªÀ£ÀÄ. 

¸ÀzÀÄ «¯Á À̧¢ - À̧¢é̄ Á À̧¢AzÀ; ¸ÁwÛ÷éPÀUÀÄtzÀ GvÀÌµÉð¬ÄgÀÄªÀ °Ã É̄UÀ½AzÀ PÀÆrzÀ. 

¸Áé«ÄwÃxÀð¢... - ¸Áé«Ä ¥ÀÄµÀÌjtÂAiÀÄ°è ®Qëöä PÁtÂ¹PÉÆAqÀ¼ÉAzÀÄ E°è£À MPÀÌuÉ. DzÀgÉ 
À̧Ü¼À¥ÀÄgÁtzÀ ¥ÀæPÁgÀ ®Qëöä PÁtÂ¹PÉÆAqÀÄzÀÄ PÉ¼À wgÀÄ¥ÀwAiÀÄ ¥ÀzÀä À̧gÉÆÃªÀgÀzÀ°è, C®gïªÉÄÃ¯ï 

ªÀÄAUÉÊAiÀiÁV.  ವರಾಹಾವತಾರದ ಕಾಲದಲಿ್ಲ  ಶ್ರ ೋ ವರಾಹ ದೇವರ ಆಜೆೆ ಯಂತೆ ಗರುಡನು ಈ 

ಪುರಷ್ಕ ರಣ್ಣಯನುು  ವರಾಹ ದೇವರ ಸ್ತು ನಕಾಕ ಗಿ ವೈಕಿಂಠದಿಿಂದ ತಂದನು.  

ಬ್ರ ಹ್ಮ ೋತಸ ವ = ತಿರುಪತಿಯಲಿ್ಲ  ಭಾದರ ಪದ ಶುಕಿ  ಪಕ್ಷದಲಿ್ಲ  ಪಾರ ರಂಭವಾಗಿ ಹತಿು  ದಿನಗಳವರೆಗೆ 

ನಡೆಯುವ ಒಿಂದು ಪರ ಮುಖ ಉತಸ ವ.  ತಿಂಡಮಾನನು (ಆಕಾಶರಾಜನ ತಮಮ ) ಈ ಬರ ಹ್ಮ ೋತಸ ವವನು 

ಆರಂಭಿಸಿದನೆಿಂದು ಪುರಾಣಗಳು ಹೇಳುತಿವ. 

¹j ªÀÄ»¼É - ²æÃzÉÃ«, ®Qëöä. 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: Tirupati 

Category: Vishnu aradhane, Vishnu Stuti   

Group Words: srinivasa, brahma, deva, govinda, vaikunta, hrudaya, chakra, 

swamytheertha, padma, brahmotsava 

Pravachana: NA 

 


